Euroopa Liidu

Noukogu

Briissel, 21. november 2023
(OR. en)
15684/23
DEVGEN 211
ACP 118
RELEX 1351
NDICI 31
SUSTDEV 147

MENETLUSE TULEMUS

Saatja: Noukogu peasekretariaat

Kuupéaev: 21. november 2023

Saaja: Delegatsioonid

Eelmise dok nr: 15126/23

Teema: Euroopa tiimi lahenemisviis

— Noukogu jareldused (21. november 2023)

Delegatsioonidele edastatakse lisas 21. novembril 2023 toimunud ndukogu 3985. istungil heaks

kiidetud ndukogu jéreldused Euroopa tiimi ldhenemisviisi kohta.

15684/23 rr/mpk
RELEX.2

ET



LISA
Noukogu jiareldused Euroopa tiimi lihenemisviisi kohta

1.  Noukogu réhutab, et alates Euroopa tiimi ldhenemisviisi kehtestamisest on maailm seisnud
silmitsi mitmete omavahel seotud kriisidega, sealhulgas Venemaa agressioonisdjaga Ukraina
vastu ja COVID-19 pandeemiaga ning nende jatkuvate tagajargedega. Need arvukad kriisid
ndrgendavad partnerriikide suutlikkust tegeleda selliste plisivate probleemidega nagu vaesus,
klitmamuutused ja keskkonnaseisundi halvenemine, konfliktid, toiduga kindlustamatus,

suurenev ebavordsus ja majanduslangus, millel on tosised tagajérjed rdndele ja sundrandele.

2. Euroopa tiimi ldhenemisviis suurendab ELi ja selle liikkmesriikide suutlikkust teha koost66d
partnerriikidega, et tegeleda nende ja muude iileilmsete probleemidega, leevendada nende
tagajirgi ning voimaldada sotsiaalset, rohe- ja digipodret, kaitstes samal ajal inimdigusi,
demokraatiat, digusriigi pohimotet ja soolist vorddiguslikkust. Euroopa tiimi 1dhenemisviis

tohustab samuti koordineerimist humanitaar-, arengu- ja rahuvaldkonna kolmikseose raames.

3. Noukogu kinnitab taas oma 8. juuni 2020. aasta ja 23. aprilli 2021. aasta jéreldusi ning
rohutab Euroopa tiimi ldhenemisviisi panust kestliku arengu tegevuskava 2030, Addis Abeba
tegevuskava ja Pariisi kokkuleppe rakendamisse, muu hulgas selliste poliitikameetmete nagu
ELi ja litkmesriikide rahvusvaheliste partnerluste, arengukoost6o ja strateegia ,,Global
Gateway* kaudu. EL ja selle litkmesriigid on jatkuvalt pithendunud sellele, et kiiresti
reageerida ja tegutseda ulatuslikumalt kestliku arengu eesméirkide ja Pariisi kokkuleppe
eesmarkide saavutamise nimel, vottes arvesse tagasilooke ja tildiselt ebapiisavaid edusamme,
kasutades koiki voimalikke vahendeid, sealhulgas kasutades dra Euroopa arengualase

finantsstruktuuri kogu potentsiaali.
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4. Noukogu rohutab, et Euroopa tiimi 1dhenemisviis néditab ELi iilemaailmset rolli, vastutust ja
solidaarsust, ning leiab, et see on votmetidhtsusega arengu tdohususe maksimeerimiseks,
poliitikavaldkondade arengusidususe edendamiseks ja parema koostdo lahenemisviisi
rakendamiseks. Euroopa tiimi ldhenemisviis on ka vahend, mis aitab kaasa sidusama,
tohusama, tulemuslikuma, ndhtavama ja mdjukama Euroopa arengualase finantsstruktuuri
loomisele. Lisaks iilemaailmse finantsstruktuuri reformile ja tuginedes uuele Euroopa
arengukonsensusele on iilemaailmsete kohustuste tditmine jatkuvalt ELi {ihise vélis- ja

julgeolekupoliitika ning strateegia ,,Global Gateway* iiks nurgakivi.

5. Noukogu rohutab Euroopa tiimi ldhenemisviisi tdhtsust koordineeritud strateegilise

kommunikatsiooni ja ELi ithismeetmete ndhtavuse jaoks.

6.  Noukogu leiab, et on dige aeg teha kokkuvote Euroopa tiimi 1dhenemisviisist Euroopa
arengukoostdo arengu kontekstis. Selle aja jooksul on EL votnud vastu naabruspiirkonna,
arengu- ja rahvusvahelise koostd instrumendi ,,Globaalne Euroopa“ (NDICI-GE) ning
kehtestanud strateegia ,,Global Gateway*. Noukogu leiab, et Euroopa tiimi ldhenemisviisi
tdiustamiseks ja edasiseks integreerimiseks ELi arengustruktuuri on veel ruumi. Noukogu jaéb
ootama naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostdd instrumendi ,,Globaalne
Euroopa“ vahehindamise tulemusi, mis annavad olulist lisainfot selle kohta, kuidas
rahastamisvahend toetab ELi vélistegevust, selle arengukoostddpoliitikat ja rahvusvahelisi

partnerlusi.

7. Noukogu tunnistab, et Euroopa tiimi lahenemisviis on olnud kasulik ja pakkunud vajalikku
paindlikkust COVID-19 pandeemiast, kliimakriisist ja muudest iilemaailmsetest viljakutsetest
tulenevate noudmistega kohanemiseks ja neile reageerimiseks. Samuti on see osutunud
kasulikuks iihismeetmete edendamisel, millega toetatakse ELi, selle litkmesriikide ja
partnerriikide iihiseid eesmarke ja véértusi, moodustades mitut sidusriihma hdolmavaid

koalitsioone.
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8. 2021. aastal kehtestatud strateegia ,,Global Gateway* rakendamine on saanud suurt kasu
Euroopa tiimi ldhenemisviisist, et kaasata mitmeaastase finantsraamistiku 1dpuks kuni
300 miljardi euro ulatuses investeeringuid. See on parandanud tihiste laiaulatuslike algatuste
kindlakstegemist, rakendamist ja nendest teavitamist, iihendades ELi ja litkmesriikide
eksperditeadmised, arengut rahastavad asutused ja erasektori. Rohutades ELi pohivairtusi ja
parimaid tavasid, kasutatakse Euroopa tiimi ldhenemisviisi strateegia ,,Global Gateway*

peamise rakendusvahendina.

9.  Noukogu on kindlalt otsustanud parandada ja tohustada Euroopa tiimi ldhenemisviisi
rakendamist, tihendades koik kolm peamist selle alla kuuluvat meetodit, nimelt {ihise
programmitdo, iihise rakendamise ja Euroopa tiimi algatused, ning vajaduse korral koigi
kolme kombinatsiooni, tuginedes iihise programmitdo ja Euroopa tiimi algatuste rakendamisel
saadud headele tavadele ja kogemustele. Noukogu on jitkuvalt pithendunud parema koost66
lahenemisviisi pohimdtete jargimisele ning rohutab, kui oluline on jilgida ja hinnata protsessi

kaasamise vaatenurgast.

10. Euroopa tiimi ldhenemisviis peaks olema terviklik tdovahend, mis ithendab ELi ja
litkkmesriikide erinevaid meetodeid ja vahendeid, austades samal ajal olemasolevaid
otsustusmenetlusi ja Euroopa tiimi 1ihenemisviisi sidusrithmade vastavaid institutsionaalseid
padevusi, et asjakohaselt kohaldada arengu tGhususe peamisi pdhimotteid. Euroopa tiimi
lahenemisviisi rakendamisel tuleks kasutada inimoigustel pohinevat 1dhenemisviisi ning
aidata saavutada koiki naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostd6 instrumendi
,Globaalne Euroopa® médruses sétestatud eesmaérke ja sihte. Noukogu tuletab meelde
naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrumendi ,,Globaalne Euroopa“
madruse alusel voetud kohustust tagada, et vihemalt 85 % rakendatud uute meetmete puhul

on sooline vorddiguslikkus iiheks peamiseks voi oluliseks eesmargiks.
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11.

12.

13.

Noukogu rohutab, kui oluline on suurem koordineerimine Euroopa tiimi ldhenemisviisi
sidusrithmade vahel, juhindudes programmitdo ja rakendamise jooksul pdhimdttest
,koigepealt poliitika“, austades nende strateegiaid, poliitikat ja vahendeid. Seetdttu peab
noukogu andma rohkem strateegilisi suuniseid naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise
koostd0 instrumendi ,,Globaalne Euroopa“ poliitiliste eesmérkide ja prioriteetide kohta, et
suurendada ELi vdirtuste ja huvide jargimisel sidusust, jarjepidevust ja vastastikust
tdiendavust muude asjakohaste ELi vahendite ja poliitikatega. Noukogu kutsub kdiki Euroopa
tiimi ldhenemisviisi litkmeid {iles votma koik vajalikud meetmed tagamaks, et Euroopa tiimi

ldhenemisviis vastab sellele ndudlikule tilesandele.

Euroopa tiimina parema koostod tegemise suuniste! ajakohastamine on peamine panus
sellesse ettevotmisesse. Noukogu jitkab strateegiliste suuniste andmist poliitiliseks
dialoogiks, juhtimiseks, tdomeetoditeks ning seireks ja hindamiseks, séilitades samal ajal

lihtsad protsessid.

Tuletades meelde oma 23. aprilli 2021. aasta jireldusi Euroopa tiimi kohta,? esitab ndukogu
jargmised strateegilised suunised Euroopa tiimi ldhenemisviisi kohta, et tugevdada
partnerlusi, poliitika sidusust ja 16ppkokkuvdttes suurendada arengu tohusust. Noukogu

kutsub tiles:

a. kasutama Euroopa tiimi ldhenemisviisi eelistatud voimalusena alati, kui see on ELi ja
selle litkmesriikide arengukoost60 ja partnerluste puhul teostatav, maksimeerides
tohusust ja poliitika sidusust kestliku arengu eesmirkide saavutamiseks ning Addis
Abeba tegevuskava ja Pariisi kokkuleppe rakendamiseks. Seda ldhenemisviisi tuleks
jatkuvalt kasutada ELi ja selle litkkmesriikide rahvusvaheliste partnerluste ja
arengukoostdo koigi asjakohaste elementide ithendamiseks, et edendada kaasatust ja

koostddd litkmesriikidega ja nende vahel;

Working Better Together as Team Europe Through joint programming and joint
implementation - Tools and Methods Series Guidelines N° 10

(jaanuar 2021, ISSN 1977-8309)

ST 7894/2021.
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b. tugevdama iihist programmitdod selle eri elementides kui eelistatud 14henemisviisi
ritkide programmitd0s, kasutades dra koostoovalmidust ja uut strateegilist paradigmat,
mille on loonud Euroopa tiimi algatus ja strateegia ,,Global Gateway*. Uhine
programmitdd peaks olema vabatahtlik, paindlik, kaasav ja kohandatud partnerriigi
kontekstile. Kavandatud tihise programmitd6 protsesside kaardistamise uuesti kasutusele

vOtmine peaks tdiendama huvitatud liitkmesriikide riiklikke programmdokumente;

c. toetama partnerriike kestliku arengu eesmirkide saavutamisel, viies Euroopa tiimi
algatused ja strateegia ,,Global Gateway* projektid kooskolla partnerriikide riiklike
arengukavade ja -strateegiate eesmarkide ja prioriteetidega; suurendama kohalikku
isevastutust, vastavusseviimist, ithtlustamist Euroopa tiimi 1dhenemisviisi raames,
tulemustele orienteeritust, moju ja vastastikust vastutust partnerriikidega kohaliku,
ritkliku ja piirkondliku arengupoliitika ja -eesmérkide iile peetava poliitilise dialoogi
kaudu, mida koordineerivad kohapeal paiknevad ELi delegatsioonid, kaasates

voimalikult palju liikkmesriike;

d. edendama demokraatlikke vdirtusi ja kdrgeid standardeid, head valitsemistava ja
labipaistvust ning tdhustama korruptsioonivastast voitlust kui Euroopa tiimi
arengupiitidluste tohususe, 1dbipaistvuse ja konkreetsete tulemuste tugevdamise

lahutamatuid elemente partnerriikides;

e. korraldama korgetasemelisi poliitikadialooge, Euroopa tiimi missioone ja poliitilisi
kaasamisi ning osalema korgetasemelistel ja investeerimisiiritustel partnerriikides ja
mitmepoolsetel foorumitel. See voib tugevdada strateegilist teabevahetust ja ndhtavust
Euroopa tiimi l&henemisviisi kaudu, pidades silmas ka vQitlust
desinformatsioonikampaaniate vastu. ELi delegatsioonidel ja litkmesriikide
saatkondadel on oluline roll algatuste kavandamisel ja kdige asjakohasemate vahe-
eesmarkide kindlaksméédramisel seoses Euroopa tiimi missioonidega ning

teabevahetustegevuse koordineerimisel;

f.  tutvustama ELi kui usaldusvéérset ja véddrtustest juhinduvat partnerit iilemaailmset
arengut késitleva iihise Euroopa narratiivi kaudu, andes teavet peamiste prioriteetide ja
tulemuste kohta Euroopa tiimi ldhenemisviisis, kasutades véljakujunenud ja tdhusaid

kanaleid nii spetsialiseeritud kui ka mittespetsialiseeritud sihtriithmadeni joudmiseks;
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liikkmesriike esitama regulaarselt asjakohastes ndukogu organites strateegilisi suuniseid
Euroopa tiimi ldhenemisviisi raames jérgitavate strateegiliste prioriteetide kohta,
eelkodige naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrumendi ,,Globaalne
Euroopa“ ja strateegia ,,Global Gateway* rakendamisel, tagades, et ldbipaistev otsuste
tegemine, sidus juhtimine ja kaasav rakendamine on Euroopa tiimi 1dhenemisviisi

pdhikomponendid;

suurendama veelgi Euroopa tiimi algatuste kaasavust ja tohusust, et kasutada téiel
madral dra koigi osalejate teadmisi, oskusi, voimeid, eksperditeadmisi ja poliitilisi
ressursse. ELi delegatsioonid peaksid koostdos litkmesriikide saatkondadega tegutsema
kohapealsete koordineerijatena Euroopa tiimi l&henemisviisi ja Euroopa tiimi algatuste
kohaldamise ja rakendamise iile peetavas dialoogis. ELi delegatsioonid peaksid tagama
nduetekohase ja digeaegse teabevoo ning aitama kaasa eelkdige nende litkmesriikide
kaasamisele, kes ei ole kohapeal esindatud. ELi delegatsioonid peaksid hdlbustama ka
Euroopa tiimi tihiskiilastusi partnerriikidesse ja iihiseid foorumeid nende
ametiasutustega. Eelkdige peaksid riiklikud, piirkondlikud ja iilemaailmsed Euroopa
tiimi algatused sdilitama tohusad ja lihtsad juhtimis- ja haldusstruktuurid, et hdlbustada
Euroopa tiimi osalejate osalemist, vottes samal ajal arvesse partnerriikide prioriteete ja

tagades nende isevastutuse;

tegema tiihiseid jOupingutusi teiste osalejatega mitut sidusrithma hdlmava ldhenemisviisi
raames, et maksimeerida arengumdju. Nende hulka kuuluvad URO ja muud
rahvusvahelised organisatsioonid, mitmepoolsed ja piirkondlikud arengupangad,
finantsasutused, teised doonorriigid, kodanikuiihiskond, valitsusvélised organisatsioonid
ja inimoiguste kaitsjad, kohalikud omavalitsused ja kogukonnad, erasektor ja

teadmusasutused;

edendama tegevust humanitaar-, arengu- ja rahuvaldkonna seose raames ebakindlas ja
kriisist mojutatud kontekstis. Humanitaar-, arengu- ja rahuvaldkonna seos on
rahvusvaheliselt tunnustatud standard humanitaar-, arengu- ja rahutegevuse tohususe,
kestlikkuse ja tulemuslikkuse edendamiseks, sealhulgas seoses liihi- ja pikaajaliste
investeeringutega ning poliitiliste, diplomaatiliste ja julgeolekumeetmetega. Kooskolas
Euroopa Komisjoni hiljutiste uuringutega tuleks humanitaar-, arengu- ja rahuvaldkonna

seose poliitikat ja tegevusraamistikku edasi arendada;
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kohaldama Euroopa tiimi algatuste seire-, aruandlus- ja hindamisraamistikku (MORE)
uute ja kdimasolevate Euroopa tiimi algatuste planeerimisel, kavandamisel ja
rakendamisel, et hinnata nende panust arengumojusse ja esitada iildsuse teavitamise
eesmaérgil andmeid Euroopa tiimi algatuste tildiste tulemuste kohta. Selleks tuleks
Euroopa tiimi algatuste seirevahendit hoida alati ajakohastatuna. Komisjoni talitused ja
Euroopa vilisteenistus peaksid andma ndukogule regulaarselt iiksikasjalikku teavet
Euroopa tiimi ldhenemisviisi rakendamise kohta ning konsulteerima liikmesriikidega

selle rakendamisviiside iile.

14.  Noukogu on jatkuvalt pithendunud Euroopa tiimi lihenemisviisi rakendamisel tehtud

edusammude ja avaldatud mdju regulaarsele hindamisele, jargides kédesolevaid ndukogu

jéreldusi.

15684/23
LISA

rr/mpk 8
RELEX.2 ET



		2023-11-21T14:31:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



